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NAPOMENA

Od: Predsjednistvo

Za: Delegacije

Br. preth. dok.: ST 13622/19 and 14116/19

Predmet: Zakljucci predsjednistva

— Evaluacija godisnjeg dijaloga o vladavini prava

Na sastanku Vijec¢a za opce poslove 15. studenoga 2016. dogovoreno je da bi do kraja 2019. trebalo

ponovno evaluirati dijalog o vladavini prava u Vijecu.

Vijece za opc¢e poslove 16. rujna 2019. odrzalo je prvu razmjenu misljenja, nakon koje je
predsjednistvo delegacijama poslalo upitnik. PredsjedniStvo je na temelju zaprimljenih informacija

pripremilo nacrt zakljucaka.

Na dvama neformalnim sastancima 24. 1 29. listopada 2019. stru¢njaci su pregledali tekst Nacrta
zakljuCaka Vijeca i drzava €lanica, koje su se sastale u okviru Vijeca, o evaluaciji godiSnjeg

dijaloga o vladavini prava.

Na sastanku Corepera 6. studenoga 2019. nije postignut konsenzus o nacrtu priloZenom dokumentu

13622/19.

Rasprave na sastanku Vijec¢a za opce poslove 19. studenoga 2019. nisu rezultirale konsenzusom o
zakljuccima o evaluaciji godiSnjeg dijaloga o vladavini prava. PredsjedniStvo je, medutim,
zakljucilo da je 26 delegacija podrzalo tekst priloZen ovoj napomeni odnosno da na taj tekst nije

podnijelo prigovor.
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PRILOG

EVALUACIJA GODISNJEG DIJALOGA O VLADAVINI PRAVA

PODSJECAJUCI na to da je Vijeée 15. studenoga 2016. postiglo dogovor o tome da bi do
kraja 2019. trebalo ponovno evaluirati dijalog o vladavini prava u Vijecu,

1. ponovno isticemo da su zakljucci Vijeéa Europske unije i drzava ¢lanica, koje su se sastale u
okviru Vijeca, o osiguravanju postovanja vladavine prava iz 2014. i dalje valjani;

2. ponovno potvrdujemo nacela navedena u zakljuécima iz 2014., konkretno: objektivnost,
nediskriminaciju 1 jednako postupanje prema svim drzavama ¢lanicama; nepristran pristup koji
se temelji na dokazima i ne dovodi u pitanje nacelo dodijeljenih nadleznosti ni poStovanje
nacionalnih identiteta drzava ¢lanica svojstvenih njihovim temeljnim politi¢kim 1 ustavnim
strukturama, §to ukljucuje regionalnu i lokalnu samoupravu, kao ni njihove temeljne drzavne
funkecije, $to ukljucuje osiguravanje teritorijalne cjelovitosti drzave, ocuvanje javnog poretka i
zaStitu nacionalne sigurnosti; taj pristup trebalo bi realizirati u svjetlu nacela lojalne suradnje;

3. ponovno isti¢emo da Ce se taj dijalog razvijati tako da se izbjegavaju udvostru¢avanja i uzimaju
u obzir postojeci instrumenti i stru¢no znanje u tom podrucju;

4. slazemo se da bi se, nakon pet godina iskustva, prakti¢nu provedbu tog okvira moglo dodatno
razraditi kako bi se konkretiziralo obvezu Vijeca i drzava Clanica da 1 dalje ja¢aju godisn;ji
dijalog Vijec¢a o vladavini prava;

5. slazemo se da se pokazalo da je godis$nji dijalog Vijec€a o vladavini prava, uspostavljen 2014.
radi promicanja 1 zasStite vladavine prava u okviru Ugovora, koristan mehanizam;

6. napominjemo da je tijekom posljednjih pet godina taj dijalog u Vije¢u voden na temelju
konkretnih tema koje je predlozilo predsjednistvo te da je prva evaluacija provedena 2016.;

7. napominjemo da je evaluacija godiSnjeg dijaloga o vladavini prava provedena krajem 2019.
pokazala da postoji Zelja da dijalog bude snazniji, usmjereniji na rezultate i bolje strukturiran, da
pripreme za dijalog budu sustavnije i da se osigura odgovarajuce daljnje postupanje, kako bi se
uspjesnije doprinijelo cilju jacanja poStovanja vladavine prava u Uniji;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

slazemo se da bi se ostvarenju tih ciljeva moglo u¢inkovito potpomo¢i godisnjim
preispitivanjem trenutacnog stanja i kljuénih dogadaja u vezi s vladavinom prava, §to bi
olakSalo sveobuhvatnu, iskrenu i interaktivnu raspravu opcéenito usmjerenu na stanje vladavine
prava u drzavama ¢lanicama i Uniji u cjelini, uzimajuéi u obzir i pozitivna i negativna kretanja;

napominjemo da bi se takvim dijalogom u Vije¢u doprinijelo sprecavanju problema u vezi s
vladavinom prava na ukljuciv i konstruktivan na¢in putem rasprave i razmjene najboljih praksi,
kao 1 osiguravanju odgovarajuc¢eg daljnjeg postupanja i kontinuiteta;

slazemo se da bi se prilikom tog godi$njeg preispitivanja stanja moglo koristiti godi$njim
izvjeS¢ima Komisije o vladavini prava, ¢ime bi se stvorile sinergije medu institucijama;

pozivamo Komisiju da intenzivno ukljuci drzave ¢lanice u pripremu izvjesc¢a o vladavini prava
te da to izvjesce objavi znatno prije godiSnjeg dijaloga Vijeca o vladavini prava koji ¢e se
odrzati na sastanku Vijeca za opce poslove ujesen, kako bi se drzavama ¢lanicama omogucilo
da iznesu dodatna opazanja te kako bi se na odgovarajuci nac¢in moglo pripremiti za dijalog;

slazemo se da bi se u sklopu priprema za dijalog takoder moglo ¢es¢e koristiti interaktivnim
razmjenama koje organizira predsjedniStvo, kao $to su seminari s relevantnim dionicima;

napominjemo da se u okviru daljnjeg postupanja slijedom dijaloga na sastanku Vijeca za opce
poslove, ako se to bude smatralo prikladnim i potrebnim, u okviru Vijeca za opc¢e poslove mogu
organizirati daljnje rasprave o jednoj ili viSe odredenih tema;

prepoznajuéi horizontalne uloge i odgovornosti Vije¢a za opce poslove, koje ima srediSnju
ulogu u dijalogu, poticemo ostale sastave Vije¢a da organiziraju daljnje i temeljitije rasprave o
pitanjima povezanima s vladavinom prava koja su u njihovoj nadleznosti, uzimajuci u obzir,
prema potrebi, rasprave u okviru dijaloga;

primamo na znanje aktualne rasprave medu svim drzavama ¢lanicama o konkretnoj razradi
postupka 1 modalitetd mehanizma periodicnog istorazinskog ocjenjivanja vladavine prava;
slazemo se da bi trebalo nastaviti s tim radom, pri ¢emu bi se trebalo izbje¢i udvostrucenje i
neopravdano administrativno opterecenje te osigurati potrebnu uskladenost;

evaluirat ¢emo, do kraja 2023., iskustva steCena na temelju tog dijaloga.
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